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RESUMO:

Dylan Thomas foi um importante poeta de lingua inglesa. Seus poemas tornaram-se conhecidos
durante a década de 30 e sdo estudados até hoje. Thomas é famoso por abordar a morte em seus
escritos constantemente, e este artigo tentara analisar trés de seus poemas, And death shall have
no dominion, A refusal to mourn the death, by fire, of a child in London e Do not go gentle into
that good night, tendo em vista a perspectiva da morte como o fim de uma fase e 0 comeco de
um novo ciclo.
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ABSTRACT:

Dylan Thomas was an important poet in English language. His poems became known during the
30s and are still studied to this day. Thomas is famous for writing about death constantly in his
poems, and this paper will attempt to analyze three of his poems, "And death shall have no
dominion," "A refusal to mourn the death, by fire, of a child in London" and "Do not go gentle
into that good night" in view of the prospect of death as the end of a phase and the beginning of
a new cycle.
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1 Introducéo: o autor e seu contexto histdrico

Este artigo tem a intencédo de analisar trés poemas de Dylan Thomas, And death
shall have no dominion, A refusal to mourn the death, by fire, of a child in London e Do
not go gentle into that good night, tendo como fonte criticas acerca das obras
selecionadas, com o objetivo de estudar a possibilidade de uma leitura dos poemas
escolhidos vendo a morte através do ponto de vista do fim de um ciclo e um novo
COmeco.

Dylan Thomas foi um importante escritor e poeta de lingua inglesa. Thomas
nasceu no pais de Gales, em 1917. Seu primeiro poema publicado foi And Death Shall
Have No Dominion, na revista New English Weekly em 8 de maio de 1933. Entretanto,

foi a publicacdo de Light breaks where no sun shines na revista The Listener em 1934
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que comecgou a captar a atencdo de criticos e importantes figuras do meio literario. Sua
primeira coletdnea de poemas, Eighteen Poems, foi lancada logo em seguida. O poeta
tornou-se conhecido pelo seu uso de palavras e sons, a organizacdo dos seus versos, e
pela presencga constante da morte como tema de seus poemas. A popularidade de Dylan
Thomas comecou a crescer ainda em sua juventude, porém foram os programas de radio
da rede BBC dos quais participou entre 1945 e 1949, juntos as turnés que realizou nos
Estados Unidos entre 1950 e 1953 que consolidaram seu status como uma celebridade.

Durante o seu periodo de atividade, os costumes acerca da morte encontravam-
se em transicdo. A morte deixou de ser um evento familiar e foi transferida para a
soliddo do leito de um hospital, onde pacientes em estado grave ou terminal eram
levados para receberem os cuidados necessarios, devido ao crescimento e a melhoria
das salas e equipamentos médicos (ARIES, 1974). O sofrimento tornou-se privado, e
funerais passaram a ser realizados de modo discreto. Os milhdes de vidas perdidas
durante a Primeira e a Segunda Guerra também tiveram um peso sobre essa mudanca, e,
dessa forma, a visao e intepretacdo que se tinham sobre a morte também comecaram ser
substituidas.

Seu pai foi professor universitario de lingua inglesa. Dylan nasceu em um
mundo que havia acabado de vivenciar a Primeira Grande Guerra, e viveu durante a
Segunda Guerra. Embora ndo tenha participado dos combates diretamente, presenciou
ataques e testemunhou os resultados. A influéncia que esses dois fatos tiveram em sua
escrita é evidente.

Devido a suas alusdes constantes ao tema da morte, sua obra foi muitas vezes
considerada obscura. No entanto, um de seus criticos publicados interpretou seus
poemas com ambiguidade, e viu a possibilidade de uma interpretacdo obscura ou
positiva (TINDALL, 1966). Portanto, para estudar a possibilidade de interpretacdo de
obras de Dylan Thomas a partir da perspectiva de visdo da morte como recomeco, trés
de seus poemas foram selecionados para analise com base em estudos e criticas

publicadas sobre a obra do autor.

2 Analise dos poemas selecionados

2.1 And death shall have no dominion
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And death shall have no dominion é um dos poemas onde Dylan Thomas
discutiu abertamente sobre a morte. Esse € um de seus poemas mais conhecidos e
aclamados; foi sua primeira publicagcdo, como ja foi mencionado, e apareceu novamente
na sua segunda coletanea de suas poesias, chamada Twenty-five poems, publicada em
setembro de 1936. Nessa sele¢do, And death shall have no Dominion foi a Gltima obra

do volume.

E a morte ndo ter4 nenhum dominio.

Homens mortos nus serdo um s6

Com o0 homem ao vento e a lua a oeste;

Quando 0s 0ssos sdo limpos e 0s 0ssos limpos se vao,
Eles terdo estrelas no cotovelo e pé;

Embora enlouquecam, eles serdo saos

Embora afundem ao mar, se erguerdo novamente
Embora amantes se percam, 0 amor ndo se perdera

E a morte ndo ter4 nenhum dominio

E a morte ndo ter4 nenhum dominio.

Debaixo das aguas agitadas do mar

A longa espera deles ndo morrerd em agitacéo;
Torcendo em suplicios quando tenddes cederem,
Amarrados a uma roda, ainda assim, néo partirdo;
A fé em suas mdos se partira em dois

E os males do unicérnio os atravessarao

Ao se dividir as extremidades, eles ndo quebrarao;
E a morte ndo terd nenhum dominio.

E a morte ndo terd nenhum dominio.

N&o mais poderdo as gaivotas chorar em seus ouvidos
Ou ondas quebrarem as praias;

Onde se soprou uma flor, nao havera mais flores
Levante sua cabeca para os golpes da chuva;

Apesar de serem loucos e mortos como pregos,
Cabeca do martelo através de margaridas;

Quebre ao sol até que o sol se quebre,

E a morte ndo tera nenhum dominio.

(THOMAS, 1957: 37, traducdo nossa)

Mesmo no idioma original, trata-se de um poema sem rimas. Seu nome € 0
primeiro e o ultimo verso de cada uma de suas trés estrofes. E, na primeira estrofe, logo
apés a repetigdao do titulo, o poeta expressa sua visao com uma afirmacao: “Homens
mortos nus serdo um s6”. Essa declaracdo pode ser interpretada como a opinido do eu-
lirico de que, apds a morte, todos 0s homens tornam-se iguais.

Para Tindall (1966), o tema deste poema € a ressurreicdo e renascimento
através da morte, e isso € evidente na escrita de Thomas. Esse topico se manifesta em

varios exemplos e formas. Neste trecho, Dylan Thomas faz uso dos antbnimos
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“enlouquecer” e “sdos”, “afundar” e “erguer”, para dar evidéncia aos contrastes
presentes nestes destaques. Sendo assim, nestes versos, é possivel ver a morte sendo
demonstrada como uma mudanca drastica, ou um novo comeco a partir de outra
perspectiva. O uso de opostos e contrastes da forca para a essa interpretacdo do poema,
e enfatiza a constante negacdo do eu-lirico, que pode ser vista desde seu titulo e é
evidente em alguns versos, como, por exemplo, “Debaixo das guas agitadas do mar / A
longa espera deles ndo morrerd em agitacao”, ou “Torcendo em suplicios quando
tenddes cederem,/ Amarrados a uma roda, ainda assim, ndo partirdo”. Além disso, no
trecho “embora amantes se percam, o amor nao se perdera”, é possivel perceber a morte
como uma transformacdo, ou mudanca; embora tenha ocorrido um final, algo dara
continuidade ao que se perdeu.

Na segunda estrofe, Dylan Thomas menciona um unicérnio. Essa figura
mitoldgica é amplamente conhecida como um simbolo de pureza, e muitas lendas
atribuem amplos poderes de cura a seu chifre e suas lagrimas. Sendo assim, os poderes
de cura do unicdrnio podem ser interpretados como mais uma referéncia a visdo da
morte como renascimento, um recomeco, ou o fim como a “cura” necessaria para que Se
alcance esse novo inicio. O uso da referéncia correlacionada a “males” ¢ vista em
algumas interpretagcdes (EMERY, 1971) como mais um dos usos de opostos e contrastes
do poema.

Por fim, o préprio nome do poema é uma menc¢do ao fato de que a morte nédo
“tera nenhum dominio”; ou seja, que ela nao deve ser vista como o fim, ou como algo

negativo.

2.2 A refusal to mourn the death, by fire, of a child in London

A refusal to mourn the death, by fire, of a child in London foi publicado em
1946, em um volume chamado Deaths and entrances, porém sua composi¢do se deu em
1933, entre a Primeira e a Segunda Guerra Mundial. Death and entrances foi uma das
coletaneas mais conhecidas e aclamadas de Dylan Thomas; seu tema central é a
Segunda Guerra, que havia se encerrado apenas um ano antes da publicacdo, e seus
reflexos no mundo e a populacdo mundial. Alguns dos poemas mais famosos de Dylan

Thomas, como Fern Hill e Poem in October, foram publicados nesta selecéo.
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Nunca até a tomada da humanidade

Péssaro bruto e flor

A paternidade e todas as trevas humilhantes,
Contam com o siléncio a Gltima quebra da luz
E a hora imovel

Veio do mar cambaleando-se em arreios

E devo retornar a rodada,

Zion da gota d’agua

E a sinagoga da espiga de milho

Devo deixar orar a sombra de um som

Ou semear minha semente de sal

No menos importante vale de roupas de pano para lamentar

A majestade e a queima da morte da crianga.

Eu ndo matarei

A humanidade de sua ida a uma sepultura de verdade
Nem blasfemarei abaixo das esta¢des da respiracéo
Sem mais algum

Lamento de inocéncia e juventude.

Profundamente com o primeiro morto encontra-se a filha de Londres,
Vestidos de longos amigos,

Os gréos além da idade, as veias escuras de sua mée,

Secretado pela 4gua sem lamentos

Do Témisa montado.

Apos a primeira morte, ndo existe nenhum outro.

(THOMAS, 1957: 58, traducgdo nossa)

Nesta obra, o eu-lirico relata um cenario de guerra e bombardeamento e a perda
da vida de uma crianca, pela qual ele se recusa a lamentar, e essa acdo pode ser vista
como uma lamentacgdo as vidas dos inocentes perdidas na guerra.

E possivel encontrar algumas das analogias usadas pelo poeta em versos da
primeira estrofe. Dylan Thomas novamente faz uso de um paradoxo, “contam com o
siléncio”, para destacar o siléncio da morte e do final que ela representa. A sensagéo de
estatica e quietude representadas pela escolha de palavras feita no trecho “a hora
imovel” auxiliam essa possivel interpretagdo. Nestes versos, o poeta se refere a morte,
as “trevas”, trazida pela guerra, “mar cambaleando em arreios”.

No entanto, de acordo com a interpretacdo de Rukhaya (2011), é a partir do
segundo verso que a perspectiva e a visao do eu-lirico comeca a transparecer.

Dylan Thomas faz alusdo ao monte de Zion, localizacdo do templo de
Jerusalém, e a sinagoga, pela qual foi substituido. Para Rukhaya, essa passagem é uma
representacdo de mudancga; ao fazer uso desses exemplos, ele ndo se refere apenas a
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mudancas na vida de uma pessoa, mas também ao término e a substituicdo de
instituicOes politicas e religiosas.

Finalmente, o Gltimo verso do poema volta a indicar a perspectiva da morte
como mudanga e recomego. Nesse trecho, o poeta diz que “Apds a primeira morte, ndo
ha nenhuma outra”. Tindall (1966) afirma que essa linha ¢ extremamente ambigua. Ela
pode representar a mudanca de uma fase e 0 comeco de uma nova vida eterna, ou a
percepcdo de que a morte é Unica, e, apos o fim, nada pode ser feito. Ainda assim,
juntando-se a primeira interpretacdo com os dados mencionados anteriormente, é
possivel interpretar esse poema como a morte metaférica que segue um acontecimento
marcante — no cenario do poema, a Segunda Guerra Mundial — de algo que ndo voltara a

ser 0 mesmo, seguido pelo recomeco e a reconstrucao.

2.3 Do not go gentle into that good night
Do not go gentle into that good night, um de seus poemas mais aclamados, é
um forte exemplo da influéncia da morte sobre Dylan Thomas. Nesse trabalho, o

argumento é perceptivel desde a primeira estrofe.

Né&o v& calmamente em direcdo aquela boa noite,
A velhice deve arder e delirar ao fim do dia;
Enfureca-se, enfureca-se contra a morte da luz.

Embora os homens sabios proximos do seu fim saibam que a escuridéo é o
certo,

Como as suas palavras ndo tinham bifurcado relampago algum, eles

Né&o vdo calmamente em direcdo aquela boa noite.

Bons homens, os Gltimos que vieram, chorando pelo brilho
Seus atos frageis poderiam ter dangcado em uma baia verde,
Enfurecam-se, enfurecam-se contra a morte da luz.

Homens barbaros que apanharam o sol ao algar voo e cantaram,
E aprenderam, tarde demais, que a lamentaram ao vé-la em seu caminho,
Ndo vao calmamente em dire¢do aquela boa noite..

Homens sérios, prdximos da morte, que véem com Vvisdo cega
Olhos cegos que poderiam brilhar como meteoros e serem felizes,
Enfurecam-se, enfurecam-se contra a morte da luz.

E vocé, meu pai, |4 na altura triste,

Amaldicoe-me, abencoe-me agora com suas lagrimas ferozes, eu oro
Néo va calmamente em direcdo aquela boa noite,

Enfureca-se, enfureca-se contra a morte da luz.

(THOMAS, 1957: 107, tradugdo nossa)
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O primeiro verso é o comeco de sua declaragdo contra a aceitacdo da morte
neste trabalho, além de dar nome ao proprio poema, o que intensifica sua afirmagdo em
uma mensagem simples e direta: “Nédo va calmamente em dire¢do aquela boa noite”;
ndo se deve aceitar a morte sem lutar.

Essa frase ¢ seguida por outra declaragdo: “A velhice deve arder e delirar ao
fim do dia”. Nesse trecho, pode-se ver a opinido do eu-lirico quanto ao envelhecimento
enquanto suas palavras reforcam a afirmacao do primeiro verso. Por fim, a ultima frase
nesta estrofe repete a mensagem, e, emparelhadas, as afirmacGes intensificam essa
possivel interpretagdo. Nessa estrofe, Dylan pede ao leitor por furia “contra a morte da
luz”, que pode ser lido com o mesmo significado de seu primeiro verso. A primeira e a
ultima linha desta estrofe sdo repetidas ocasionalmente entre os versos do poema. O uso
desse artificio e a escolha de palavras do poeta (“arder”, “delirar” e “enfureca-se”)
enfatiza seu desejo de lutar contra a morte.

Nos versos deste poema, Thomas menciona diferentes tipos de pessoas e 0s
chama para pedir que se rebelem contra a morte diretamente. Seu uso do discurso nesta
situacdo da ao seu poema a sensacdo de um dialogo aberto. O eu lirico menciona
“homens sabios proximos do seu fim”, “bons homens, os ultimos que vieram”, “homens
barbaros que apanharam o sol ao alcar véo e cantaram”, “homens sérios, proximos da
morte, que véem com Visdo cega” — trecho onde, no original, o adjetivo “grave” pode
ser lido como um trocadilho, pois ambos o0s seus significados (“sério” ou “timulo”) se
encaixam na sentenca — e, por fim, menciona seu préprio pai. Os versos sdo concluidos
com uma repeticdo intercalada de versos da primeira estrofe, e essas conversas,
descritas com o0 uso do modo imperativo, mostram a tentativa do eu-lirico de atrair
individuos que se juntem a sua oposicao.

Nesta composicdo, Thomas refere-se a morte através de metaforas. O autor usa
expressdes como “boa noite”, “fim do dia” e “morte da luz” com frequéncia. Embora a
palavra “morte” ndo seja mencionada antes da penultima estrofe, as alegorias escolhidas
se referem a escuriddo e/ou o fim de algo, o0 que induz a essa interpretacao.

Entretanto, na dltima estrofe do poema, o pedido do eu-lirico torna-se claro
para o leitor quando seu pai “la na altura triste” ¢ citado. Esta estrofe pode ser lida como
um apelo direto ao pai, para que ndo ceda e recuse-se a Se entregar a morte, e esses

versos explicam o pedido feito no poema como um todo. A repeticdo dos dois versos
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“Nao va calmamente em dire¢do aquela boa noite” e “Enfureca-se, enfurega-se contra a
morte da luz”, que sdo intercalados entre outros versos durante as estrofes anteriores,
aparecem juntos pela primeira vez. Seu pedido torna-se pessoal, e é intensificado pelo
tom emocional.

Do not go gentle into that good night expressa um desejo de ndo aceitar o
destino de morte e confrontar a morte em si. Suas palavras sdo um grito contra a morte
fisica do proprio corpo e o ostracismo que a segue. Devido ao seu uso continuo de
metaforas, a “morte da luz” e a “noite” podem ser interpretadas como a morte em si, €
vistas como a “escuriddo” do esquecimento. Dessa forma, o poema deixa de ser apenas
um grito contra o conformismo da morte e torna-se um lembrete de que a vida deve ser
digna de ser vivida e cada momento deve ser apreciado. A raiva e a luta mencionadas
com frequéncia possuem o peso do pedido contra a aceitacdo, e a ambicdo de lutar
contra 0 esquecimento. Embora essa interpretacdo seja diferente dos outros poemas
analisados, sua mensagem também €é positiva. Essa composicdo também representa a
inevitabilidade da morte, e, portanto, a necessidade de se apreciar 0 momento antes que

uma fase se encerre e outra tenha inicio.

3 Concluséo

As discussbes foram feitas com base em criticas literarias escritas acerca da
obra de Dylan Thomas, tendo em conta o contexto em que 0s poemas foram escritos e
publicados. Nessas analises, foi possivel encontrar a descricdo da morte vista pela
perspectiva do final de uma fase e/ou o comego de um novo ciclo nos poemas And
death shall have no dominion e A refusal to mourn the death, by fire, of a child in
London. “Do not go gentle into that good night” apresenta algumas caracteristicas que
podem levar a essa interpretacdo, embora ndo seja tdo presente quanto nos anteriores;
ainda assim, esse poema também pode ser interpretado como uma mensagem de aspecto
préspero.

Uma das caracteristicas mais conhecidas das obras de Dylan Thomas é a
presenca de temas e referéncias relacionados a morte. Através dessa andlise, é possivel
concluir que, embora a morte seja frequentemente relacionada a interpretacOes
negativas, é possivel vé-la de modo positivo nos poemas selecionados; os exemplos

encontrados mostram referéncias & morte como recomeco, transformacdo e uma
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reafirmacdo de que, enquanto a morte ainda é vista como o final e algo inevitavel,
também deve-se lembrar que a vida deve ser apreciada. Além disso, pode-se perceber
que, em grande parte, a forca dessas interpretacdes se da através da escolha de palavras
e técnicas utilizadas pelo autor, principalmente pelo contraste criado através de seu uso
de antdnimos e paradoxos. Em seu idioma original, o autor explora o uso de palavras e
seus significados em suas obras (como, por exemplo, o uso de “grave” em um dos
poemas escolhidos), que mostram como Thomas faz proveito de seu conhecimento
acerca da lingua inglesa acentuar possiveis interpretacdes em seu trabalho.

Com base nos trés poemas analisados e nas criticas estudadas, é possivel
entender as obras de Dylan Thomas com nuances e aspectos de uma interpretacéo
positiva. Entretanto, para se obter uma visdo mais ampla sobre os possiveis pontos de
vista de toda a sua obra, seria necessario estender essa analise e incluir mais de suas

obras em uma pesquisa maior.
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